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āfrīn 
 

(1)  hamāgzōr hamāg-ahlō baved. hamāg-zōr hamāg-nēkīh baved. 

hamāgzōr dādār ohrmazd rayumand xvarrahumand, ud amehrspendān. 

hamāgzōr baved ādurān ud ātašān. hamāgzōr baved fravahr ī ahlavān. 

hamāgzōhr baved dēn ī veh ī mazdesnān.  

 

(2) [āyaft xvāstār ham kū kār ud kirbag, yazišn ī drōn ud myazd, 

dahišn ī] ahlōdād, rādīh, ud zōhr-barišnīh, ahlavān-šnāyēnīdārīh, ud 

abārīg hamāg kār ud kirbag andar dām hamē kunam. nāmcištīgīhādar 

ruvān ī amāh ī ēdar ped hamkirbīh ī vehān (/ yazdān) kird ud rāyēnīd, 

bē <ō> xvēš pedīrišn. šnāyišn ī fravahr ī ahlavān ped ganz ī dādār 

ohrmazd rayumand ud xvarrahumand ud amehrspendān bē rasād. ud 

pādāšnēnīdārān rasišn ud vaxšišn, estišn ud pettāyišn bavād. yazdān 

mēnōgān ud yazdān gētīgān, mēnōg rōzgār, fravahr ī ahlavān az 

gayōmard dā pērōzgar sūdumand purxvarrah sōšyāns, astān ud būdān 

ud bavedān, zādān ud azādān, ādehīg ud uzdehīg, dahm nar ud nārīg, 

aburnāy ud purnāy harv kē abar ēn zamīg ped ērīh ud vehdēnīh viderān 

šud hend, kē fravahr-ruvān ī avēšān āyād kirdan arzānīg hend, <amāh> 

fravahr-ruvān ī avēšān ēdar āyād kird hend; amāh, emēdvār ī avēšān, 

ped āyād kirdan, avēšān kirbag arzumanddar. hamāg fravahr-ruvān ī 

avēšān ped ēn yazišn-kirdārīh ud myazd-rāyēnīdārīh, ēdar āyād bād. 

dahmān kē ped ēn myazd āmad hend, az ēn myazd bahr grift, harv 

gām-ē rāy hazār-u-dvēst gām ī vahišt, rōšn garōdmān, bē <ō> pedīrag 

āyed. ped abāz šudan vināh az bun bē šavād. ud gētīg nēk bavād. ud 

mēnōg veh bavād. sar-frazām ahlāyīh bē abzāyād. ruvān garōdmānīg 

bavād. ahlō baved ud dagr zīved.  

 
 


